








































































































































































































DE ONTVOCHTIGER UITPAKKEN

« De ontvochtiger wordt verpakt met een gekleurde of transparante tape om sommige delen te
beveiligen tijdens het transport. Verwijder de gekleurde of transparante verpakkingstape van het
toestel.

Spatbesc
1. Haal voorzichtig de watertank uit het toestel. -herming

2. Verwijder de spatbescherming uit het bovenste deel van

de watertank.

3. Haal de stekker, afvoerslang en andere toebehoren eruit, die 1
binnen de tank van de ontvochtiger worden geplaatst.

4. Zodra alle toebehoren zijn verwijderd, Plaats de spatbes
cherming terug op het bovenste deel van de watertank. Zorg
ervoor dat de tank op de juiste wijze wordt geplaatst.

* Eris een vlotter binnenin de watertank die automatisch het
waterniveau waarneemt om te stoppen met ontvochtigen
wanneer de watertank vol is. Zorg ervoor de vlotter correct
binnen de watertank wordt geplaatst door ervoor te zorgen dat
het evenredig is met de bovenste rand van de watertank.

Viotter

o=

VERWIJDER DEZE VLOTTER NIET.
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DE BESCHRIJVING VAN DE ONDERDELEN

1) Bedieningspaneel 10) Luchtontvochtiger uitaatopening

2) Handvat 11) Wasbaar stoffilter

3) LED Display 12) Directe uitgang afvoerkanaal

4) Spatbescherming 13) Directe afvoerdop

5) Watertank handvat 14) Bevestigingsholtes oprolmechanisme
6) Vlotter 15) Netsnoer & stekker

7) Watertank 16) Oprolmechanisme

8) Waterniveau-indicator 17) Open afvoerbuis

9) Gietmachines 18) Open waterafvoerdop



INSTALLEER HET OPROLMECHANISME

Zodra u de toebehoren van het oprolmechanisme van de watertank hebt verwijderd - hanteert u de

volgende stappen.
Stap 1: Breng de onderdelen van het oprolmechanisme aan de bevestigingsholtes samen.

Stap 2: Roteer met de wijzers van de klok mee 45 graden.

N &

Stap 3: Zodra u "klik“ hoort, dan weet u dat het oprolmechanisme klaar is voor gebruik.

OPMERKING: Zodra de installatie van het oprolmechanisme is voltooid. Het oprolmechanisme kan

niet worden verwijderd. De installatie is permanent.
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GEBRUIK & WERKING

BEDIENINGSPANEEL
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Displayscherm
Aan-/Uitschakelaar
Vochtigheid/Timer instellingen
Ventilatorsnelheid instellingen

Timer-instellingen

1erocoe
I

6)
7)
8)
9)

Filteralarm
Slaap Modus
Water vol indicatorlicht

Continue bedieningsslicht



GEBRUIK & WERKING (VERVOLG)

FUNCTIETOETSEN

AAN-/UITSCHAKELAAR Q)
Druk (l) om de ontvochtiger AAN of UIT te zetten.

VOCHTIGHEID INSTELLEN

(D RH%

Wanneer het toestel AAN is, toont het displayscherm het huidige vochtigheidspercentage. Druk == of
== 0om uw gewenste vochtigheidsniveau te selecteren. De vochtigheid wordt aangepast in toename
van 5% door te drukken op == of == . De instelbare relatieve vochtigheid (RH) is tussen 30% RH t.ov.
90% RH. Tien seconden na het instellen van de gewenste vochtigheid, zal het display teruggezet
worden voor weergave van de huidige vochtigheid.

Geadviseerde instellingen: Het wordt geadviseerd om het toestel op 30% vochtigheid hoge
ventilatorsnelheid in werking te stellen tijdens de eerste 2 tot 3 dagen tot de vochtige geuren zijn
verwijderd. Na een paar dagen wanneer de relatieve vochtigheid naar een comfortabeler niveau
is verminderd, druk == of == om een hogere RH% te kiezen zodat het daarna een comfortabel
vochtigheidsniveau behoudt. Een geadviseerd gezond vochtigheidsniveau is tussen 40% en 50%.

OPMERKING: De huidige vochtigheidssensor waarneemt de huidige vochtigheid in het omringende
gebied. Een paar graden verschil t.o.v. de vochtigheidsgevoeligheid van de sensor is normaal.

CONTINU MODUS
Om de continu modus te activeren, drukt u op de == knop op het displayscherm tot {} verschijnt.
Het ED indicatorlicht zal worden verlicht. Het toestel zal onophoudelijk in werking zijn.

WATERTANK ALARM E

Wanneer de watertank vol is, gaat de indicator E oplichten. Het toestel gaat binnen 15 seconden
piepen. De compressor schakelt uit, en de ventilator stopt enkele minuten. Om ﬁ het lichtje van
de indicator uit te schakelen dient u de watertank te legen. Tijdens het vervangen dient u ervoor te
zorgen dat de tank correct wordt geplaatst.

BELANGRIJK: Plaats de watertank niet op de vloer wanneer het vol is. In het geval van een
ongelijkmatige vloer kan de tank overlopen.
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GEBRUIK & WERKING (VERVOLG)

FUNCTIETOETSEN (VERVOLG)

TIMER-INSTELLINGEN @

De ontvochtiger kan worden ingesteld om automatisch AAN of UIT in te schakelen voor een
geselecteerde periode (tussen 0.5 - 24 uur intervallen). De urenselectie wordt getoond op het
Displayscherm.

OPMERKING: Schakel het apparaat aan voordat de timer kan worden ingesteld.

Auto-Uit Timer:
Terwijl het toestel werkt, drukt u op®, de timer @ indicator zal oplichten. Druk == of == om het

aantal uur te selecteren (uren 0.5 -24) voor hoelang u wilt dat het toestel aan moet zijn alvorens het
uitschakelt. In 5 seconden zonder bediening van de timer startfunctie, gaat de timer startfunctie ®
indicator oplichten. Timer moet opnieuw worden ingesteld na elk gebruik.

Auto-Aan Timer:

Wanneer het toestel in de Standby modus is, zal de timer ® indicator knipperen, druk =sj= Of == om
het aantal uur te selecteren (0.5-24 uur) voor hoelang u wilt dat het toestel automatisch aan moet
zijn. Binnen 5 seconden zal zonder bediening van de timer start functie, de timer ® indicator
oplichten. De voorgaande instellingen van de ventilatorsnelheid en vochtigheid blijven in werking.
Het toestel gaat aan en blijft werken tot de watertank vol is (tenzij het toestel is ingesteld voor een
open afvoer) of tot u het handmatig uitzet. Timer moet opnieuw worden ingesteld na elk gebruik.

OPMERKING: Om instellingen van een timer te annuleren, drukt u nogmaals, en het indicatorlicht
van de timer zal verdwijnen.
OPMERKING: De rode Aan-/Uitschakelaar geeft aan dat het apparaat in Standby modus is.

VENTILATORSNELHEID INSTELLINGEN &

Er zijn twee ventilatorsnelheden - hoog en laag. Wanneer, het&indicatorlicht wordt verlicht,
werkt het toestel op Hoge snelheid. Wanneer&het indicatorlicht uit is, en het toestel is aan - werkt
het toestel op Lage snelheid.

FILTERALARM
Wanneer het licht van het filteralarm AAN is, dient de filter te worden schoongemaakt. Zet het toestel
UIT en verwijder voorzichtig de filter uit het toestel en maak het schoon. Vervang de filter en schakel
het toestel AAN.

Het lampje van het filteralarm zou niet moeten oplichten tot de filter opnieuw moet worden
schoongemaakt. De frequentie van de filter schoonmaken hangt van de omstandigheden van de
ruimte. Sommige ruimtes vereisen meer vervanging dan andere.
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GEBRUIK & WERKING (VERVOLG)

FUNCTIETOETSEN (VERVOLG)

SLAAP MODUS&

De helderheid van het LED-display vermindert wanneer het toestel in Slaapmodus is. Druk de &,
om de slaapmodus te activeren. Wanneer de Slaapmodus is geactiveerd verlicht het&licht
van de indicator. Er is een één-minuut tijdsbestek waarin u de instellingen zoals vochtigheid en
ventilatorsnelheid kunt aanpassen. Na een minuut zal de bovenste display uitgaan, behalve het

licht van de indicator. Druk een willekeurige knop om de slaapmodus te deactiveren.

DE AUTO-HERSTART FUNCTIE

Dit toestel is uitgerust met een auto-herstart functie Wanneer er een stroomstoring is, gaat de
ontvochtiger automatisch al zijn vorige instellingen hervatten.

AUTOMATISCH ONTDOOIEN

Vorst kan zich op de interne spoelen van het toestel ophopen. Wanneer er een ophoping van vorst is,
gaat de interne compressor uitzetten en de ventilator blijft werken tot de vorst is gesmolten. Zodra de
interne spoelen zijn gedroogd en ontdooid, zullen de compressor en de fan automatisch herstarten
en het ontvochtigen zal hervatten.



GEBRUIK & WERKING (VERVOLG)

HET AFVOEREN VAN HET WATER

WAARSCHUWING: Altijd het water afvoeren dat zich heeft verzameld door het ontvochtigen.
Het water is niet schoon en kan niet als drinkwater worden gebruikt.

1. Waterafvoer dat in de watertank wordt verzameld

Het gecondenseerde water kan direct in de watertank worden verzameld. Wanneer de watertank
vol is, zal de ontvochtiger automatisch UlTschakelen en de = indicator zal oplichten op het
bedieningspaneel gevolgd door piepende geluiden.

BELANGRIJK: Verplaats de ontvochtiger niet wanneer de watertank vol is, aangezien het zwaar kan
zijn en water morsing kan veroorzaken.

1.1 Bepaal de plaats van de watertank aan de voorzijde van 11
de ontvochtiger. Trek rustig de watertank eruit.

1.2 Houd het handvat in de watertank vast en breng de
watertank naar een gootsteen om te legen.

1.3 Plaats de lege watertank terug aan de voorzijde van de
ontvochtiger. Zorg ervoor dat de tank op de juiste wijze
wordt geplaatst. De veiligheidseigenschap zorgt ervoor
dat bij een verkeerde opstelling van de tank het toestel
niet zal inschakelen.

BELANGRIJK:Incorrecte uitlijning of plaatsing van
de watertank zorgt ervoor dat het toestel pauzeert, het
waarschuwingslicht bovenop de ontvochtiger zal oplichten
gevolgd door een piepend geluid, totdat de watertank

correct wordt geplaatst. //-/

OPMERKING: Er is een vlotter binnen in de watertank
die het waterniveau waarneemt om automatisch het
ontvochtigen te stoppen wanneer de watertank vol is.
Zorg ervoor dat de vlotter binnen de watertank correct is

L . Vlotter
geplaatst door te checken of het gelijk is aan het niveau _I
van de bovenste rand van de watertank. m

VERWIJDER DEZE VLOTTER NIET.
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GEBRUIK & WERKING (VERVOLG)

HET AFVOEREN VAN HET WATER (VERVOLG)

2. Open waterafvoer - met behulp van een afvoerbuis.

Een open waterafvoerbuis is inbegrepen met dit toestel. Om de open waterafvoer te activeren is een
geschikte waterafvoer vereist (b.v. gootsteen of afvoergat op vloerniveau) dichtbij de ontvochtiger.

Open waterafvoerbuis
3.28ft.(1m)

OPMERKING: De open afvoerbuis en de open afvoerdop zijn al geinstalleerd.
2.1 Bepaal de plaats van de afvoeruitgang aan de achterkant van het apparaat. Schroef en verwijder

het deksel van de directe afvoerkanaal los. Plaats en schroef de open afvoerbuis aan de open
afvoeruitgang.

 —— Directe afvoerdop

Open
waterafvoerbuis




GEBRUIK & WERKING (VERVOLG)

HET AFVOEREN VAN HET WATER (VERVOLG)

2.2 Als er lekkage is, kunnen de buis en dop van de afvoer los komen te zitten en niet naar behoren
worden aangesloten. Losmaken, vervangen en vastdraaien.

D

=

2.3 Plaats het andere eind van de open waterafvoer buis in de gootsteen of het afvoerkanaal. Zorg
ervoor dat de buis niet wordt gebogen of geknikt wat de waterstroom zou kunnen tegenhouden.
Zorg ervoor dat de buis stevig over het afvoerkanaal wordt bevestigd en niet eruit kan vallen om
ongewenste wateroverlast te voorkomen.

BELANGRIJK: Controleer of het water door de open waterafvoer buis kan lopen door de buis in een
hoek naar beneden te houden alsmede vrij van krommingen of knikken.

BELANGRIJK: Als het toestel op ongelijke grond wordt geplaatst, of wanneer het toestel is geplaatst
op een oneven ondergrond, of de open waterafvoerbuis is onjuist geinstalleerd kan het water de
watertank vullen en ophouden met functioneren. Gelieve te controleren of de ondergrond ongelijk is
en installeer de waterafvoerbuis opnieuw.



GEBRUIK & WERKING (VERVOLG)

SCHOONMAKEN & ONDERHOUD

WAARSCHUWING: Schakel altijd de ontvochtiger UIT en verwijder de stekker uit het stopcontact
alvorens schoonmaak of onderhoud van dit product.

Onderhoud van het toestel:
e Schakel eerst het toestel uit voordat u de stroom eraf haalt.

e Gebruik alleen een zachte doek om het toestel schoon te maken.

Stoffilter onderhoud:

De stoffilter aan de achterkant van het apparaat zorgt ervoor dat stofdeeltjes uit de lucht worden
verwijderd. Een vuile filter die door stofdeeltjes wordt belemmerd kan de efficiéntie van de
ontvochtiger verminderen. Voor optimale ontvochtiging, wordt geadviseerd om de stoffilter om de 2
weken schoon te maken:

Schakel uit en haal de stekker van de ontvochtiger
uit het stopcontact.

Haal voorzichtig de stoffilter uit de ontvochtiger.

Spoel de stoffilter onder stromend water, of
verwijder stof met een stofzuiger.

Na het schoonmaken van de stoffilter, drogen
in de schaduw, op een koele plek, vervolgens
voorzichtig opnieuw in het apparaat plaatsen.

Einde van het seizoen opbergen & onderhoud:

Als het apparaat niet wordt gebruikt voor een lange periode:

Schakel het toestel uit en verwijder de stekker uit het stopcontact.

De watertank leeg maken en laten drogen. Als uw ontvochtiger is aangesloten aan een open
afvoer, moet u de slang losmaken, drogen en de afvoerdop terugplaatsen aan de afvoeruitgang.
Verwijder de luchtfilter en maak het schoon met water. Laat de luchtfilter drogen en plaats het
terug in het apparaat.

Wees er zeker van dat alle onderdelen en accessoires van de ontvochtiger droog zijn voor de
opslag.

Bedek de ontvochtiger met een doek of plastic zak voér opslag, om de oppervlakte tegen stof te
beschermen en krassen.

Het wordt geadviseerd om het netsnoer op te rollen en op te slaan van de vloer af om ervoor te
zorgen dat het beschermd is tegen krommingen en knikken.

Sla het toestel staand op, op een droge plek uit direct zonlicht.
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PROBLEMEN OPLOSSEN

De volgende problemengids behandelt de meest voorkomende problemen. Als de problemen
voortduren, bel de klantenservice.

PROBLEEM MOGELIJKE OORZAAK | OPLOSSING

Geen elektriciteit. Controleer de stroom.

Het netsnoer is niet

correct geplaatst. Verwijder en sluit het netsnoer opnieuw aan.

De ontvochtiger
start niet De veiligheidsschakelaar
geactiveerd op de stekker.

Stel de veiligheidsschakelaar terug en wacht 3
minuten. Neem contact op met de klantenservice als
het probleem voortduurt.

Plaats de watertank correct in het toestel. Het toestel
zal niet werken totdat de watertank correct op zijn
plaats is.

De watertank is niet in de
correcte positie.

De instellingen van het
vochtigheidsniveau zijn | Verlaag de instellingen van het vochtigheidsniveau.
te hoog.

Een deur of een venster
is open, en laat nieuwe
vocht binnen.

Zorg ervoor dat alle vensters of deuren naar
buiten zijn gesloten en goed dicht zijn.

Er zijn andere bronnen
van vocht in de ruimte
(b.v. kokend water in pan).

Schakel de ontvochtiger in wanneer deze
bronnen niet aanwezig zijn.

Hettoestel
werkt, maar het
vochtigheidsniveau
verlaagt niet
De ontvochtiger is ontworpen om tussen 45°F (7°C)
De temperatuur in de en 95°F (35°C) te werken. De verwijdering van vocht
ruimte is te laag. wordt enorm verminderd als de kamertemperatuur dit

temperatuurbereik overschrijdt.

De stoffilter is vuil/

Maak de stoffilter schoon.
verstopt.

Luchtafvoer of ingang

wordt geblokkeerd. Verwijder de verstopping.
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PROBLEMEN OPLOSSEN (VERVOLG)

PROBLEEM

Hettoestel

werkt, maar het
vochtigheidsniveau
verlaagt niet

MOGELIJKE OORZAAK

Te weinig tijd voor de
ontvochtiger voor het
verwijderen van vocht.

OPLOSSING

Geef het toestel na de eerste installatie 24 uur de tijd
om de gewenste droogte te behouden.

De ontvochtiger
gaat constant
door/stopt niet

Het gebied om te
ontvochtigen is te groot.

De capaciteit van uw ontvochtiger is mogelijk niet
geschikt voor de ruimte waarin het wordt gebruikt.
Het wordt geadviseerd om een extra ontvochtiger toe
te voegen voor grote ruimtes.

Een deur of een venster
is open, en laat nieuwe
vocht naar binnen.

Zorg ervoor dat alle vensters of deuren naar
buiten zijn gesloten en goed dicht zijn.

Watertank vol

E=]is opgelicht
en het toestel is
aan het piepen.

De watertank is vol.

Leeg de watertank.

De watertank is niet in de
correcte positie.

Plaats de watertank correct in het toestel. Het toestel
zal niet werken totdat de watertank correct op zijn
plaats is.

Het toestel
blaast koude
lucht uit de
bovenste
opening

Het doel van de hoogste
luchtopening is om lucht
te verdelen in de kamer.

De temperatuur van de lucht uit de opening hangt af
van de omgeving en andere factoren. Het kan
veranderen en dat is normaal. Geen actie vereist.

Vorst verschijnt
op de spoelen

De ontvochtiger is
onlangs aangezet tijdens
een lage
kamertemperatuur
(gewoonlijk onder 41°F
(5°C)).

Dit is normaal. De vorst zal ongeveer in een uur
verdwijnen nadat de ontvochtiger is uitgeschakeld.

De open afvoer
is verbonden,
maar de
condensatie van
het water voert
niet af uit de
buis.

Sommige vloeren
kunnen een ongelijke
oppervlakte hebben die
de open afvoer kunnen
beinvloeden.

Til de voorkant van de ontvochtiger

1.27 cm tot 2.54 cm van de vloer. De condensatie van
het water zal uit de achterste leiding afvoeren en niet
in de emmer.




PROBLEMEN OPLOSSEN (VERVOLG)

PROBLEEM MOGELIJKE OORZAAK | OPLOSSING

Controleer de verbindingen tussen de slang en
afvoeraansluiting aan het toestel. Ziehet gedeelte van
de constante waterafvoer.

De afvoerslang is
mogelijk los.

Water op de

vioer U was van plan om de

watertank te gebruiken
om water te verzamelen, | Maak de slang los als u de watertank gaat gebruiken
maar de open om water te verzamelen. Zie Open waterafvoer.
afvoerslang is nog steeds
aangesloten.

De wind van de ventilator kan leiden tot geluiden

Lawaal De ventilator werkt. tijdens werking. Dit is een normaal geluid.







SICHERHEITSHINWEISE (FORTSETZUNG)

e Versuchen Sie NICHT, elektrische oder mechanische Funktionen des
Luftentfeuchters zu reparieren oder einzustellen, da dies zu Gefahren
fuhren kann und zum Erldschen der Garantie fuhrt.

e Bedecken Sie die Lufteinlasse oder -auslasse am Gerét nicht, sonst kann
das Gerat nicht funktionieren.

« KEINE Gegenstande in Luftungséffnungen oder Ablauféffnungen stecken
oder gelangen lassen, andernfalls konnte das Produkt beschadigt werden
und einen Stromschlag oder ein Feuer auslosen

 Falls das Netzkabel beschadigt ist, muss es aus Sicherheitsgriinden vom
Hersteller, seinem Kundendienst oder einer &hnlich qualifizierten Person
ersetzt werden.

e Lassen Sie Kinder NICHT mit diesem Geréat, seiner Verpackung oder dem
beiliegenden Plastikbeutel spielen.

e Benutzen Sie das Produkt nicht mehr, wenn es beschéadigt ist oder nicht
ordnungsgemal’ funktioniert. Ziehen Sie den Netzstecker des Produktes
aus der Steckdose. Lesen Sie den Abschnitt ,,Fehlerbehebung” und wenden
Sie sich an die Kundendienstzentrale.

Stellen Sie den Luftentfeuchter immer auf einen ebenen Boden.
Stellen Sie das Produkt niemals neben einer Badewanne oder einem
Wasserbehalter auf.

e Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort und geschuitzt vor direkter
Sonnenstrahlung, wenn es nicht benutzt wird.

e Dieses Gerat und sein Verpackungsmaterial ist nicht dazu gedacht, von
Personen (einschliellich Kinder und altere Menschen) benutzt zu werden,
deren korperliche, sensorische oder mentale Fahigkeiten eingeschréankt
sind oder denen es an Erfahrung und Wissen mangelt; es sei denn, sie
wurden in die Benutzung des Gerates unterwiesen und werden von einer
fur ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt.

e Fassen Sie immer an den Seitengriffen an und tragen Sie das Gerat zum
Transportieren von einem Zimmer in ein anderes aufrecht — kippen Sie das
Produkt NICHT auf die Seite oder tragen Sie es verkehrt herum.

e Wenn der Luftentfeuchter zur Seite gekippt getragen wurde, muss er wieder
aufgerichtet werden. Warten Sie mindestens 4 Stunden, bevor Sie das Gerat
wieder benutzen.

* WARNHINWEIS: Um die Brand- oder Stromschlaggefahr zu verringern,
benutzen Sie dieses Gerat nicht mit einem Festkdrper-Drehzahlregler.

Diese Kennzeichnung weist daraufhin, dass dieses Produkt nicht mit dem normalen
Hausmill innerhalb der EG entsorgt werden sollte. Um mdgliche Gefahren fur die
Umwelt oder Gesundheit durch unkontrollierte Abfallentsorgung zu vermeiden,
recyceln Sie das Produkt auf verantwortliche Weise, um die umweltgerechte
mmmmmm Viederverwendung von Materialressourcen zu fordern. Um Ihr gebrauchtes Gerat zu

recyceln, benutzen Sie bitte das Sammelstellensystem oder wenden Sie sich an den

Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde. Die Handler kdnnen das Produkt zwecks
umweltfreundlichen Recyclings zurticknehmen.
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ERKLARUNG ZU DEN VORSCHRIFTEN

TP BIG und TP-SMALL - R290
SYMBOL HINWEIS ERKLARUNG

Dieses Symbol weist darauf hin,

dass das Gerat ein brennbares
WARNHI- Kaltemittel verwendet. Wenn

Kaltemittel auslauft und mit
NWEIS

einer externen Zindquelle in

Kontakt kommt, besteht die

Vorsicht, Gefahr eines Feuers.

Brandgefahr re, R290

Dieses Symbol weist darauf hin,
dass die Bedienungsanleitung
sorgfaltig gelesen werden
sollte.

ACHTUNG

Dieses Symbol weist darauf

hin, dass qualifiziertes
ACHTUNG Fachpe.rsona.l dieses Gerat

unter Einbeziehung der

Installationsanleitung

handhaben sollte.

Dieses Symbol weist darauf
hin, dass Informationen
ACHTUNG |vorhanden sind, wie z. B.
Bedienungsanleitung oder
Installationsanleitung.




ERKLARUNG ZU DEN VORSCHRIFTEN (FORTSETZUNG)

Zusatzliche Warnhinweise flr Gerate mit R290 Kaltemittelgas.

e Vor dem Gebrauch des Gerates die Anleitung sorgfaltig durchlesen.

e Zum Abtauen oder Reinigen keine andere als die vom Hersteller
empfohlene Methode verwenden.

e Das Gerat darf nicht in einem Raum mit dauerhaft betriebenen
Zundquellen (wie beispielsweise offene Flammen, ein aktives Gasgeréat
oder eine aktive elektrische Heizung) gelagert werden.

e Nicht durchstechen oder verbrennen.

e Esdarf kein Teil des Kaltemittelkreislaufs perforiert werden.

« Kaltemittelgas kann geruchlos sein.

e Das Gerat muss in einem Bereich installiert, benutzt und gelagert
werden, der groRer als 4 m? ist.

e Falls mehrere Kaltemittellecks in einem unbeltfteten Zimmer
auftreten, kann es zu einem Brand oder einer Explosion kommen,
wenn das Kaltemittel mit elektrischen Heizgeraten, Ofen oder anderen
Zundquellen in Berihrung kommt.

e Das Gerat muss so gelagert werden, dass es vor mechanischen
Schéden geschutzt ist.

e Es durfen nur Personen mit einer Zulassung von einer akkreditierten
Organisation, die deren Kompetenz im Umgang mit Kaltemittel unter
Einhaltung der Branchengesetze bestatigt, an dem Kaltemittelkreislauf
arbeiten.

e R290 Kaltemittelgas entspricht den europaischen Umweltrichtlinien.

e Dieses Gerat enthélt eine gewisse Menge (siehe Typenschild auf der
Ruckseite des Gerates) des R290 Kaltemittelgases. Die maximale
Kaltemittelfillmenge betragt 0,05 kg.

Reparaturen mussen gemal den Empfehlungen des Herstellers
durchgefuhrt werden. Wartungsarbeiten und Reparaturen, die die
Hilfe anderer Fachkrafte erfordern, missen unter Aufsicht von
Fachleuten im Umgang mit brennbaren Kaltemitteln durchgefihrt
werden.



WIE FUNKTIONIERT EIN LUFTENTFEUCHTER

Wenn ein Luftentfeuchter eingeschaltet wird, saugt ein Ventilator die feuchte Luft in den
Luftentfeuchter, wo sie durch Verdampferspulen gefuhrt wird. Diese Spulen kondensieren die
Feuchtigkeit aus der Luft und sammeln sie in dem Wasserbehélter. Die trockene Luft wird aus dem
Luftentfeuchter abgeleitet. Die Luft stromt durch die Liftungsschlitze des Luftentfeuchters als
trockene, warme Luft ins Zimmer.

WICHTIG: Der Luftentfeuchter ist fur den Betrieb bei Temperaturen von 5°C (41°F) bis 32°C
(89°F) ausgelegt. Die Leistung des Luftentfeuchters kann sich deutlich verschlechtern, wenn die
Zimmertemperatur auBerhalb dieses Temperaturbereichs liegt.

AUSWAHL EINES AUFSTELLORTES —WICHTIG

Stellen Sie das Geréat vor der Benutzung fur mindestens 1 Stunde AUFRECHT hin, damit sich das
Kaltemittel stabilisieren kann. Wenn das Geréat wahrend des Transports auf die Seite gekippt oder
auf den Kopf gestellt wurde, stellen Sie es aufrecht hin und warten Sie 4 Stunden, bevor Sie es
benutzen.

Um eine optimale Effizienz zu gewahrleisten, muss der Luftentfeuchter in einem geschlossenen
Bereich betrieben werden. Halten Sie alle Turen, Fenster und andere AuReneingdnge zum Zimmer

BH B4
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AUSWAHL EINES AUFSTELLORTES —WICHTIG (FORTSETZUNG)

* Stellen Sie den Luftentfeuchter an einer Stelle auf, an der die Temperatur nicht unter 5°C (41°F)
sinken wird.

e Stellen Sie den Luftentfeuchter mindestens 45 cm (17.7 Zoll) entfernt von anderen
Gegenstanden (z.B. Vorhange oder Mobel) auf, die den Luftstrom von der Riickseite oder durch
die Luftungsschlitze des Gerates behindern kénnten.

* Der Luftentfeuchter muss auf einen ebenen Untergrund gestellt werden.

< o~
17.7 Zoll (45 cm) H 17.7 Zoll (45 cm)

WICHTIG: Die Effektivitat des Luftentfeuchters kann durch verschiedene Faktoren beeinflusst
werden. Einer davon ist die Geschwindigkeit, mit der neue, feuchte Luft in das Zimmer eindringt, und
die Luftmenge, die in dem Bereich zirkuliert, der entfeuchtet werden soll. Wenn zum Beispiel eine
Tar zu einem Keller standig gedffnet wird und neue, feuchte Luft in das Zimmer lasst, dauert der
Entfeuchtungsvorgang langer als bei standig geschlossener Tur. Wenn sich der Luftentfeuchter in
einem Zimmer mit einem Abstellraum oder Schréanken befindet, wird dies auf die Luft im Abstellraum
oder den Schranken kaum Wirkung haben, es sei denn, es ist eine ausreichende Luftzirkulation in
diesen Bereichen vorhanden. Um diese Orte zu trocknen, 6ffnen Sie die Tiren des Abstellraums
oder der Schranke, damit die Luft frei zirkulieren kann. Unter Umstanden mussen Sie in grof3eren
geschlossenen Bereichen einen zweiten Luftentfeuchter aufstellen.



AUSPACKEN DES LUFTENTFEUCHTERS

 Dieser Luftentfeuchter ist mit einem farbigen oder transparenten Klebeband verpackt,
um gewisse Elemente wahrend des Transports zu fixieren. Entfernen Sie das farbige oder
transparente Klebeband von dem Gerét.

1. Ziehen Sie vorsichtig den Wasserbehalter aus dem Luftent Spritzschutz

feuchter.

2. Entfernen Sie den Spritzschutz von dem oberen Teil des
Wasserbehalters.

3. Entnehmen Sie Netzstecker, Ablaufschlauch und anderes
Zubehor, das sich im Wasserbehalter des Luftentfeuchters
befindet.

4. Wenn Sie alle Zubehérteile herausgenommen haben, setzen
Sie den Wasserbehéalter wieder ein. Achten Sie darauf, dass
der Behalter korrekt positioniert ist.

* Im Wasserbehélter befindet sich ein Schaumstoff-Schwimmer, Schaumstoff-
der den Wasserstand erkennt, um den Entfeuchtungsvorgang chwimmer _I
automatisch zu stoppen, wenn der Wasserbehalter voll ist. %
Vergewissern Sie sich, dass der Schaumstoff-Schwimmer
korrekt im Wasserbehélter positioniert ist, namlich auf gleicher
Ho6he mit dem oberen Rand des Wasserbehalters.

ENTFERNEN SIE DIESEN SCHAUMSTOFF-SCHWIMMER
NICHT.
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BESCHREIBUNG DER TEILE

1) Bedienfeld 10) Abluftéffnung fir die trockene Luft
2) Griff 11) Waschbarer Staubfilter

3) LED-Display 12) Direktablauf

4) Spritzschutz 13) Direktablauf-Verschluss

14) Montagel6cher fir die

5) Wasserbehaltergriff Kabelaufwicklung

6) Schaumstoff-Schwimmer 15) Netzkabel und Stecker
7) Wasserbehalter 16) Kabelaufwicklung
8) Wasserstandsanzeige 17) Wasserablaufschlauch (fur

kontinuierliches Ablaufen)

Verschluss fiir die kontinuierliche
9) Rollen 18) Wasserablauféffnung



MONTAGE DER KABELAUFWICKLUNG

Wenn Sie das Kabelaufwicklungszubehor aus dem Wasserbehélter genommen haben, folgen Sie den

nachfolgenden Schritten.
Schritt 1: Richten Sie die Teile der Kabelaufwicklung an den Montageldchern aus.

c>

Schritt 2: Drehen Sie diese um 45 Grad im Uhrzeigersinn.

N &

Schritt 3: Wenn Sie ein ,Klicken* héren, ist die Kabelaufwicklung eingerastet und einsatzbereit.

HINWEIS: Wenn die Montage der Kabelaufwicklung abgeschlossen ist, kann die Kabelaufwicklung
nicht mehr entfernt werden. Die Montage ist dauerhaft.
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BENUTZUNG UND BETRIEB
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1) Display 6) Filter-Warnanzeige

2) Ein-/Aus-Taste 7) Schlafmodus
Luftfeuchtigkeitsregler/ u .

3) Timer-Knopf 8) Wasserbehélter voll-Anzeige

4) Ventilatordrehzahlregler 9) Kontinuierliche Betriebsanzeige

5) Timer-Knopf



BENUTZUNG UND BETRIEB (FORTSETZUNG)

FUNKTIONSTASTEN

EIN-/AUS-TASTE (D
Driicken Sie (D ,um den Luftentfeuchter ein- oder auszuschalten.

LUFTFEUCHTIGKEITSREGULIERUNG

(D RH%

Driicken Sie = oder ==, um Ihren bevorzugten Luftfeuchtigkeitsgrad auszuwéhlen. Die
Luftfeuchtigkeit wird durch Driicken von == oder == in Intervallen von 5 % angepasst. Die relative
Luftfeuchtigkeit (RH) kann von 30 % RH bis 90 % RH eingestellt werden. Zehn Sekunden nach
dem Einstellen des bevorzugten Luftfeuchtigkeitsgrads kehrt das Display zur Anzeige der aktuellen
Luftfeuchtigkeit zurtick.

Empfohlene Einstellungen: Es wird empfohlen, das Gerét die ersten zwei bis drei Tage bei 30
% Luftfeuchtigkeit auf hoher Ventilatorstufe laufen zu lassen, bis der feuchte Geruch beseitigt
ist. Wenn die relative Luftfeuchtigkeit nach einigen Tagen auf ein angenehmes Niveau reduziert
wurde, driicken Sie == oder ==, um einen hdheren Prozentwert auszuwéhlen, der anschlieRend fuir
ein angenehmes Luftfeuchtigkeitsniveau sorgt. Die empfohlene, gesunde Luftfeuchtigkeit liegt
zwischen 40 % und 50 %.

HINWEIS: Der Luftfeuchtigkeitssensor misst die aktuelle Luftfeuchtigkeit in der Umgebung. Eine
leichte Abweichung von einigen Graden zur Luftfeuchtemessung des Sensors ist normal.

KONTINUIERLICHER BETRIEBSMODUS
"Um den ,Kontinuierlichen Betriebsmodus" zu aktivieren, halten Sie die Taste == auf dem Display
gedrickt, bis EO angezeigt wird. Die OAnzeige leuchtet auf. Das Gerat lauft nun kontinuierlich.

WASSERBEHALTER VOLL-ANZEIGE

Wenn der Wasserbehalter voll ist, leuchtet die E Anzeige. Das Gerat erzeugt innerhalb von 15
Sekunden ein Signal. Der Kompressor schaltet sich aus und der Ventilator halt nach einigen Minuten
an. Um die E Anzeigeleuchte auszuschalten, leeren Sie den Wasserbehalter und stellen Sie beim
Wiedereinsetzen sicher, dass der Behélter sicher an seinem Platz sitzt.

WICHTIG: Stellen Sie den Wasserbehalter nicht auf den FuRboden, wenn er voll ist, denn bei
Unebenheiten im Boden wird der Behalter umkippen.
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BENUTZUNG UND BETRIEB (FORTSETZUNG)

ABLASSEN VON WASSER (FORTSETZUNG)

2.2 Falls Lecks auftreten, sind mdéglicherweise der Schlauch und die Ablauféffnung nicht korrekt
verbunden. Trennen Sie die Verbindung, setzen Sie den Schlauch wieder ein und fixieren Sie
ihn.

D

=

2.3 Legen Sie das andere Ende des Wasserablaufschlauchs in ein Becken oder eine Abflusséffnung.
Der Schlauch darf nicht gebogen oder geknickt sein, sonst kann das Wasser nicht frei
ablaufen. Denken Sie daran, den Schlauch tber der Abfluss6ffnung zu fixieren, sodass er nicht
herausfallen kann und Wasser verschittet wird.

WICHTIG: Stellen Sie sicher, dass Wasser durch den Wasserablaufschlauch flieBen kann, indem Sie
den Schlauch nach unten gerichtet halten und darauf achten, dass er weder gebogen noch geknickt
wird.

WICHTIG: Wenn das Geréat auf unebenen Untergrund gestellt wird oder der Wasserablaufschlauch
falsch befestigt ist, wird das Wasser in den Wasserbehalter laufen, bis er voll ist und das Geréat sich
ausschaltet. Bitte prufen Sie, ob der Boden uneben ist und befestigen Sie den Ablaufschlauch
erneut.




BENUTZUNG UND BETRIEB (FORTSETZUNG)

REINIGUNG UND WARTUNG

WARNHINWEIS: Schalten Sie den Luftentfeuchter immer AUS und ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose, bevor Sie Reinigungs- oder Wartungsarbeiten an dem Produkt vornehmen.

Geratewartung:
* Schalten Sie das Gerat AUS, bevor Sie den Stecker aus der Steckdose ziehen.
* Reinigen Sie das Gerat nur mit einem weichen Tuch.

Wartung des Staubfilters:

Der Staubfilter befindet sich an der Riuckseite des Geréates. Ein schmutziger Filter, der von
Staubpartikeln verstopft ist, kann die Effizienz des Luftentfeuchters beeintrachtigen. Fir eine
optimale Luftentfeuchtung wird empfohlen, den Staubfilter alle 2 Wochen zu reinigen:

1.

2.

Schalten Sie den Luftentfeuchter aus und ziehen
Sie den Stecker aus der Netzsteckdose.

Ziehen Sie vorsichtig das Gitter und den
Staubfilter aus dem Luftentfeuchter.

Spulen Sie das Gitter und den Staubfilter unter
laufendem Wasser ab oder saugen Sie den Staub
mit einem Staubsauger ab.

Lassen Sie das Gitter und den Staubfilter an
einem kuihlen, vor der Sonne geschiitzten Ort
trocknen und setzen Sie die Elemente dann
vorsichtig wieder in das Geréat ein.

Lagerung und Wartung zu Saisonende::

Wenn das Gerat fur langere Zeit nicht benutzt werden soll:

Schalten Sie das Gerat AUS und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Wassertank entleeren und trocknen lassen. Wenn |hr Luftentfeuchter mit dem
Wasserablaufschlauch fir kontinuierliches Ablaufen verbunden ist, den Schlauch entfernen,
abtrocknen und dann den Ablaufverschluss wieder in die Ablauféffnung stecken.

Luftfilter entnehmen und mit Wasser reinigen. Luftfilter trocknen lassen und wieder in das Gerat
einsetzen.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Luftentfeuchters und alle Zubehorteile trocken sind, bevor
Sie das Gerat lagern.

Bedecken Sie den Luftentfeuchter mit einem Tuch/Plastikbeutel vor der Lagerung, um die
Oberflache vor Staub und Kratzern zu schitzen.

Es empfiehlt sich, das Netzkabel aufzuwickeln und es nicht auf dem Boden aufzubewahren, um
sicherzustellen, dass es vor Verbiegungen und Knicken geschiitzt ist.

Lagern Sie das Gerat aufrecht an einem trockenen Ort, geschitzt vor direkter Sonnenstrahlung.
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FEHLERBEHEBUNG

Der folgende Leitfaden zur Fehlerbehebung beschreibt die haufigsten Probleme. Falls sich ein
Problem nicht beheben lasst, rufen Sie bitte den Kundendienst an.

PROBLEM

Luftentfeuchter
startet nicht.

MOGLICHE URSACHE

Kein Strom.

LOSUNG

Stromversorgung prufen.

Das Netzkabel ist nicht
korrekt verbunden.

Kabel von der Stromquelle trennen und wieder
verbinden.

Der Schutzschalter
am Netzstecker wurde
aktiviert.

Schutzschalter zurlicksetzen und 3 Minuten warten.
Kundendienst kontaktieren, falls das Problem
weiterbesteht.

Der Wasserbehaélter ist
nicht korrekt positioniert.

Wasserbehalter korrekt in das Gerat einsetzen. Das
Gerat funktioniert erst, wenn der Wasserbehalter fest
an seinem Platz sitzt.

Das Gerat

lauft, aber die
Luftfeuchtigkeit
wird nicht
verringert.

Der Luftfeuchtigkeitswert
ist zu hoch eingestelit.

Luftfeuchtigkeitseinstellung verringern.

Eine Tur oder ein Fenster
ist gedffnet und lasst
Feuchtigkeit ins Zimmer.

Alle Fenster oder Turen, die nach drauRen gehen, fest
verschlieen.

Es befinden sich andere
Feuchtigkeit erzeugende
Quellen im Zimmer (z.B.
kochendes Wasser in
einem Topf).

Luftentfeuchter einschalten, wenn diese Quellen
nicht vorhanden sind.

Die Temperatur im
Zimmer ist zu niedrig.

Der Luftentfeuchter ist fir den Betrieb bei
Temperaturen von 5°C (41°F) bis 32°C (89°F)
ausgelegt. Die Effizienz des Luftentfeuchters wird
deutlich verringert, wenn die Zimmertemperatur
auflerhalb dieses Temperaturbereichs liegt.

Der Staubfilter ist
verschmutzt/blockiert.

Staubfilter reinigen.

Luftauslass oder -einlass
ist blockiert.

Blockade entfernen.
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FEHLERBEHEBUNG (FORTSETZUNG)

PROBLEM MOGLICHE URSACHE LOSUNG
Das Gerat
lauft, aber die Zeitist zu kurz fur den ANach der ersten Inbetriebnahme 24 Stunden laufen
Luftfeuchtigkeit | Luftentfeuchter, um lassen, um die gewlinschte Trockenheit zu erreichen
wird nicht Ergebnisse zu erzielen. und aufrechtzuerhalten.
verringert
. Die Kapazitat Ihres Luftentfeuchters reicht
D:{rc?glzilgth\)vcé%en soll moglicherweise nicht aus fur das betreffende Zimmer.
Luftentfeuchter ?st 2u groR ' Es empfiehlt sich, in groRBen Bereichen einen weiteren
lauft ohne ' Luftentfeuchter einzusetzen.
Unterbrechung/
schaltet sich Eine Tir oder ein E
nicht aus. isltngebL;ltr?eteL:r?tljnlasesntSter Alle Fenster oder Turen, die nach drauf3en gehen, fest
Feuchtigkeit ins Zimmer. verschliefsen.
Wasserbehalter \I/Dcill’ Wasserbehalter ist Wasserbehalter entleeren.

voll B leuchtet
und das Gerat
erzeugt ein
akustisches
Signal.

Der Wasserbehélter ist
nicht korrekt positioniert.

Wasserbehalter korrekt in das Gerat einsetzen. Das
Gerat funktioniert erst, wenn der Wasserbehalter fest
an seinem Platz sitzt.

Das Geréat blast
kalte Luft aus
der oberen
Offnung

Zweck der oberen
Luftungsoffnung ist, Luft
im Zimmer zu verteilen.

Die Temperatur der Luft aus der Luftungsoffnung
hangt von der Zimmerumgebung und anderen
Faktoren ab. Sie kann fluktuieren und das ist normal.
Keine Abhilfe erforderlich.

Frost bildet sich
auf den Spulen

Luftentfeuchter wurde
vor Kurzem bei niedriger
Zimmertemperatur
eingeschaltet
(gewdhnlich unter 5°C
(41°F)).

Dies ist normal. Der Frost verschwindet nach
ungefahr einer Stunde, nachdem der Luftentfeuchter
ausgeschaltet wurde.

Der Wasserabla-
ufschlauch ist
angeschlossen,
aber das
Kondenswasser
lauft nicht durch
den Schlauch ab

Manche Béden haben
eine unebene Oberflache,
die die kontinuierliche
Ablauffunktion
beeintrachtigen kann

Vorderseite des Luftentfeuchters 1,27 cm bis
2,54 cm (Y bis 1 Zoll) vom Boden anheben. Das
Kondenswasser lauft tiber den Schlauch an der
Ruckseite ab und nicht in den Eimer.




FEHLERBEHEBUNG (FORTSETZUNG)

PROBLEM MOGLICHE URSACHE LOSUNG

Der Ablaufschlauch hat | Priifen Sie die Verbindungen zwischen dem Schlauch

sich mdglicherweise und der Ablaufoffnung am Gerét. Siehe Abschnitt
gelost. Uber den kontinuierlichen Wasserablauf.

Wasser auf dem

Boden.
Sie wollten das
Wasser im Behélter Schlauch entfernen, wenn der Wasserbehalter zum
sammeln, aber der Auffangen des Wassers benutzt wird. Siehe Abschnitt
Wasserablaufschlauch ist | Gber den kontinuierlichen Wasserablauf.
immer noch verbunden.

Gerausch Ventilator l4uft. Wind vom Ventilator kann wahrend des Betriebs

Gerausche erzeugen. Dies Gerausch ist normal.









